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POWSTANIE IDEI
MESJASZA INDYWIDUALNEGO

Oczekiwanie jest centralng ideg catej Biblii, gdyz poucza ona o obietni-
cach sktadanych ludziom przez Boga, ktérych realizacja ma nastapi¢ w przy-
szlosci. W Starym Testamencie oczekuje si¢ na powszechne wybawienie z
ngkajacych trudnosci, jest to oczekiwanie o charakterze soteriologicznym.
Jest to tez oczekiwanie na rzeczywisto$c, ktora pojawi sie na koncu czaséw,
a wigc oczekiwanie o charakterze eschatologicznym.

W naszym odbiorze najczesciej wspolnym mianownikiem tych oczeki-
wan jest idea mesjanska, ktora laczy sie z jeszcze jednym oczekiwaniem, a
mianowicie z oczekiwaniem specjalnego Bozego wystannika, ktéry jako
krol, kaptlan 1 prorok nazwany zostal ,,mesjaszem” czyli ,,namaszczonym”,
gdyz obrzedem wprowadzajacym w te trzy funkcje spoleczno-religijne bylo
namaszczenie. Polegalo ono na wylaniu z goéry na glowe namaszczanego
ptynnego thuszczu ros§linnego, ktéry nastgpnie z glowy sptywatl na ramiona i
oblewal cale szaty. Najczesciej uzywano oliwy z oliwek, jako najbardziej
rozpowszechnionej rosliny dostarczajacej pltynnego tluszczu. Przedstawiony
obrzed mial wazne znaczenie symboliczne. Oliwa, thuszcz, oznaczala moc,
sile, co brato si¢ z prostej obserwacj)i wskazujacej na to, ze ludzie posiadaja-
cy wiecej tluszczu, posiadali tez wigcej sily. Ta moc sptywala na namasz-
czanego z gory, a wiec symbolizowata dar sily otrzymywanej od Boga, ta
moc sptywala na glowe jako najszlachetniejsza czg¢s$¢ ludzkiego ciala, a po-
tem rozlewala sie po calym ciele, obejmujac niejako calego czlowieka 1
okrywajac go moca. Czlowiek obdarowany moca z wysoka mogt podjac
swoja funkcje w spotecznosci Izraela, ktéra miata takze charakter religijny,
gdyz cale zycie narodu wybranego, ktéry zawarl przymierze z Bogiem,
podlegato prawu Bozemu i nalezalo do sfery Boze;.

Warto zaznaczyc, ze okreslenie namaszczonego w Starym Testamencie
prawie zawsze wystepuje w kontekScie wspomnienia Jahwe, zatem staje si¢
to okreslenie tytulem teologicznym, nie majacym analogii na starozytnym
Wschodzie. Wszgdzie tam wladcy i kaptani pozostawali w relacji do bostwa,
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ale nie byla to nigdzie relacja namaszczenia. Réwnocze$nie odnosny cza-
sownik wystepuje niemal wylacznie w kontekscie kultycznym, a wigc ozna-
cza sakralny akt prawny, po§wiadczajacy wybranie przez Boga oraz przeka-
zanie przez Niego odpowiedniej misji.

Termin ,,mesjasz” jest pochodzenia semickiego, w jezyku oryginalnym
oznacza tego, ktory zostal namaszczony. Rzeczownik ,,maSiah” pochodzi od
czasownika ,,maSah” — to znaczy namaszcza¢. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze
sam termin ,,mesjasz” w Starym Testamencie niewiele ma wspélnego z wyra-
zonymi tam oczekiwaniami. Termin zatem funkcjonuje w innym polu seman-
tycznym. Swiadomo$é oczekiwania indywidualnej postaci i formalne nazwa-
nie Oczekiwanego Mesjaszem pojawilo si¢ dopiero w judaistycznej interpreta-
cji Biblii, a nie jest dzielem jej samej. Swiadczy o tym przeglad wszystkich
miejsc, w ktoérych w Starym Testamencie wystgpuje termin ,,mesjasz” 2

I. MESJASZ W BIBLII

Rozwazany termin znajdujemy przede wszystkim w Ksiggach Samuela
oraz w Psalmach. Ksig¢gi Samuela opowiadajg o ustanowieniu w Izraelu
monarchii i o trzech pierwszych krélach: Saulu, Dawidzie 1 Salomonie. Krél
jest Pomazancem Bozym, mesjaszem.

Ogodlnie o krolu jako mesjaszu wspomniane jest w piesni Anny oraz w
prorocze] wypowiedzi nieznanego m¢za Bozego, ktory przemawial do ka-
ptana Helego, cho¢ jeszcze konkretny krél nie zostat ustanowiony. Oto inte-
resujace nas teksty: ,Pan wniwecz obraca opornych: przeciw nim grzmi na
niebiosach. Pan osadza krance ziemi, On daje potege krolowi, wywyzsza
moc swego pomazarnca™ ,Ustanowig sobie kaptana wiernego, ktéry bedzie
postgpowal wedlug mego serca 1 pragnienia. Zbuduje mu dom trwaly, a on
bedzie chodzit przed obliczem mego pomazarica na zawsze™

Na pomazanca powoluje si¢ Samuel w swojej mowie pozegnalnej, w
tym czasie pomazancem byl Saul. ,,Oto jestem. Oskarzajcie mnie przed Pa-
nem i przed Jego pomazancem. Czy wziglem komu wohi, czy zabratem
czyjego osla, czy komu wyrzadzilem krzywde lub gnebilem, albo z czyjej
reki przyjatem dar, aby zakry¢ oczy na jego sprawe? Zwrdce wam wszystko.
Odpowiedzieli na to: Nie byliSmy krzywdzeni ani gngbieni, nie wziales tez
niczego z niczyjej reki. Rzekl wigc znowu: Pan mi §wiadkiem i dzisiejszy

' Por. H.-J. F a b r y, Mesjanizm, w: Leksykon religii z inicjatywy Franza Kéniga przy
wspofpracy wielu uczonych wydal Hans Waldenfels przel. P. Pachciarek, Warszawa 1997, s. 252.

 Termin ten w Starym Testamencic wystepuje 39 razy. Por. Veteris Testamenti Con-
cordantiae Hebraicae atque Chaldaicae, curaS. M andelkern, Tel Aviv °1971, s. 705;
L. A.Mitchel, A Student’s Vocabulary for Biblical Hebrew and Aramaic. Frequency Lists
with Definitions, Pronunciation Guide, and Index, Michigan 1984, s. 27.

>1 Sm 2,10.

*1Sm2,35.
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Jego pomazaniec wobec was, ze nic nie znalezlicie w moim reku. Odpo-
wiedzieli: On $wiadkiem”.’

Kolejnym miejscem wystepowania terminu mesjasz jest opowiadanie o
przybyciu Samuela do domu Jessego dla namaszczenia nowego kréla. ,Kie-
dy przybyli, spostrzegt Eliaba i méwil: Z pewnoscia przed Panem jest jego
pomazaniec’

Dawid kilkakrotnie méwigc o Saulu lub zwracajac sie do niego uzywa
okreslenia mesjasz. Ma to miejsce przede wszystkim w historii, jaka miala
miejsce w jaskini, kiedy to Dawid odrzucit mozliwoéé zabicia Saula. Nama-
wiany do tego przez swoje otoczenie, z oburzeniem powiedzial: ,,Niech mie
broni Pan przed dokonaniem takiego czynu przeciw mojemu panu i poma-
zancowi Pafskiemu, bym miat podnie$¢ reke na niego, bo jest pomazaricem
Panskim. Tak Dawid skarcil swych ludzi i nie pozwolil im rzucié sie na
Saula. Tymczasem Saul wstal, wyszedt z jaskini i udat sie¢ w droge. Powstatl
tez i Dawid 1 wyszedlszy z jaskini zawolat za Saulem: Panie mdj, krolu! Saul
obejrzal sig, a Dawid rzucit si¢ twarza ku ziemi oddajac mu poklon. Dawid
odezwal si¢ do Saula: Dlaczego dajesz postuch ludzkim plotkom, glosza-
cym, ze Dawid szuka twej zguby? Dzisiaj na wlasne oczy mogte§ zobaczy¢,
ze Pan wydat ci¢ w jaskini w moje rece. Namawiano mnie, abym cie zabil, a
jednak oszczgdzitem cig, mowiac: Nie podniosg reki na mego pana, bo jest
pomazaricem Pafiskim” 7

Podobnie reaguje Dawid na wies¢ o zabojstwie Saula. Zwrocil si¢ do
czlowieka, ktéry podnidst reke na krola: ,,Jak to? Nie bate$ si¢ podnies¢ reki,
by zabié¢ pomazarica Panskiego?” ®

Niektore §wiadectwa tekstu zawieraja takze rozwazany termin w piesni
zatlobnej Dawida po $mierci Saula i Jonatana, cho¢ tlumaczenie Biblii Ty-
sigclecia nie idzie za tymi sugestiami 1 rozwazanego terminu nie zawiera.
,Gory Gilboa! Ani rosy, ani deszczu niech na was nie bedzie, ani pol zy-
znych! Tu bowiem zostala skalana tarcza mocarzy. Nie, tarcza Saula nie byla
namaszczona oliwa, lecz krwia poleglych, thuszczem mocarzy. L.uk Jonatana
nigdy sig nie cofal, i miecz Saula nie wracat daremnie”.’

Termin mesjasz odnosi si¢ nastgpnie do Dawida w Drugiej Ksiedze
Samuela oraz w Drugiej Ksiedze Kronik: ,,Do rozmowy wtracit si¢ Abiszaj,
syn Serui: Czy nie powinien umrze¢ Szimei, dlatego ze pomazarica Panskie-
go obrzucit przeklenstwami?” '® Podobnie autor biblijny okresla Dawida w
kilku innych miejscach."’

31Sm 12,3-5.

61Sm 16,6.

71Sm 24,7-11. Por. 1 Sm26,9-11;26,16.23.
82Sm 1,14.16.

?2Sm 1,21-22.

105 Sm 19,22.

Il por. 2 Sm 22.51; 2 Sm 23,1; 2 Krn 6,42.
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W jednym miejscu w Psalmach wystepuje rozwazany termin w liczbie
mnogiej, odnoszac sie takze do kroléw judzkich. Tekst ten powtdrzony jest
w Pierwszej Ksigdze Kronik:

,.Nie dotykajcie moich pomazarncow i prorokom moim nie czyncie
krzywdy.12

W sumie trzydziesci razy termin mesjasz odnosi si¢ do namaszczonego
kréla i to zasadniczo w odniesieniu do pierwszego okresu monarchii w Izraelu.

W hebrajskim tekscie Ksiegi Kaptanskiej rozwazany termin czterokrot-
nie okre$la kaptana. Warto zauwazy¢, ze juz Septuaginta, a za nig wszystkie
tlumaczenia, takze te, ktore sa przekladem (podaja si¢ za przeklad) z jezyka
hebrajskiego, zamienity termin ,,mesjasz”” na okreslenie ,,namaszczony ka-
plan”

,»To powiedz Izraelitom: Jezeli kto przez nieuwagg zgrzeszy przeciwko
jednemu z przykazan Pana, zabraniajacych jakiej$ czynnosci, to jest postapi
wbrew jednemu z przykazan: jezeli ten grzech popetni namaszczony kaptan,
tak ze jego wina spada na lud, to zlozy Panu jako ofiarg przeblagalng za
grzech, ktory popelnil, mlodego cielca bez skazy. Przyprowadzi cielca przed
wejscie do Namiotu Spotkania, przed Pana, potozy rgkg na glowie cielca, i
zabija cielca przed Panem. Potem namaszczony kaplan wezmie troche z krwi
cielca i wniesie do Namiotu Spotkania”."? ,,Namaszczony kaptan wniesie do
Namiotu Spotkania czes¢ krwi cielca” '* | Kapfan, ktéry bedzie namaszczony
na miejsce Aarona sposrdd jego syndéw, to samo uczyni. To jest naleznosé
wieczysta dla Pana: ta ofiara bedzie w catosci zamieniona w dym!” '

W pozostatych ksiggach Starego Testamentu termin, ktory jest przed-
miotem naszego zainteresowania, wystgpuje jeszcze pie¢ razy. W Lamenta-
cjach i w Ksiedze Habakuka odnosi si¢ do krola w Izraelu,'® dwa razy w
Ksiedze Daniela zapowiada przyszlego Wiadce — Pomazafca,'’ natomiast w
Proroctwie Izajasza terminem tym zostal nazwany krol perski Cyrus.'®

Widzimy zatem, ze w Starym Testamencie termin ,,mesjasz”, oznacza
Oczekiwanego dopiero w podzniejszej tradycji judaizmu, czego Sladem jest
przytoczony wyzej tekst Ksiggi Daniela. Zauwazmy, ze Ksigga ta w tekscie,
ktory my najczeSciej przytaczamy jako $wiadectwo mesjanizmu w niej za-
wartego (Dn 7, 13-14) nie zawiera rozpatrywanego terminu.

Mesjasz zatem oznaczal najczesciej konkretnego kréla, a kiedy skon-
czyla si¢ monarchia miejsce krola zajal najwyzszy kaptan i w tradycji ka-
planskiej Pigcioksiggu pojawia si¢ zastosowanie do niego terminu ,,me-
sjasz” ldentyfikacja najwyzszego kaptana z mesjaszem nie jest jednak zbyt
wyrazna i w tradycji nie zostaje przyjeta. Septuaginta mowi o namaszczo-

12 Ps 105,15. Por. 1 Krn 16,22.
'3 Kpt 4,2-5.

'“ Kpt 4,16.

15 Kpt 6,15.

'6 por. Lm 4,20; Ha 3,13.

17 por. Dn 9,25-26.

812 45,1.
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nym kaplanie, a nie o mesjaszu, natomiast w hebrajskim oryginale dwaj
przywodcy, swiecki i kaplanski w Ksigdze Zachariasza nie zostali nazwani
mesjaszami (cho¢ tak ttumaczy Biblia Tysiaclecia), ale ,,synami ($wiezej)
oliwy”’, co Septuaginta thumaczy jako ,,synowie thusto$ci”

»Powtornie tak go zapytalem: Co oznaczaja te dwie galazki oliwne, z
ktorych zlotymi rurkami plynie zlota oliwa? Nie wiesz — odpowiedzial mi —
co one oznaczajg? Odrzeklem: Nie, panie moj! I wyjasnit: To s3 dwaj poma-
zancy, ktorzy stoja przed Panem catego $wiata” '

Dopiero chrzescijanstwo w §wietle Nowego Testamentu odczytalo na
nowo objawienie starotestamentalne i dostrzeglo w nim oczekiwanie Mesja-
sza, ktore wyrazalo si¢ na rézne sposoby. Czasami moglo sprowadzaé si¢ do
oczekiwania szczgsliwego ukladu stosunkow, ktére beda znamionowaé
przyszly czas mesjanski w szerokim tego stowa znaczeniu i bez szczegolne-
go mesjasza, ktory mialby ten czas wprowadzaé. Najczgéciej jednak mozna
bylo odczyta¢, ze zapowiedzi zwigzane sg z konkretng postacia, ktora w
rézny sposob przedstawiono. Pod tym wzgledem mozna wyr6znié szczegol-
ne trzy fazy mesjanizmu Starego Testamentu: mesjanizm krélewski; mesja-
nizm Cierpiacego Shugi Bozego i mesjanizm transcendentny.

Ten sposdb relektury Starego Testamentu przygotowany zostal przez
rozwo) idei mesjanskiej w judaizmie migedzytestamentalnym, ale stal sie w
pelni mozliwy jedynie dzigki objawieniu przyniesionemu przez Jezusa z
Nazaretu, a przede wszystkim dzigki Jego zmartwychwstaniu.

II. MESJASZ W JUDAIZMIE

Przez judaizm rozumiemy tu t¢ forme¢ religii zydowskiej, ktora zaczgla
si¢ formowaé pod koniec niewoli babilonskie)j i rozwijala si¢ w czasach per-
skich oraz greckich. Po niewoli formuje si¢ juz zasadniczy zrab Pism §wig-
tych, tradycje, przekazywane przez poprzednie wieki, zostajq ostatecznie
zredagowane i dochodza do tego kolejne pisma, z ktorych jednak duza cz¢sé
nie zostanie powszechnie przyjeta do kanonu zydowskiego przede wszyst-
kim ze wzgledu na powstanie lub tylko zachowanie sig¢ tekstu w jezyku
greckim. W ramach rodzacego sie judaizmu powstaje instytucja rabina,
uczonego w Pismie, ktorego zadaniem jest interpretacja zwlaszcza tekstow
prawniczych, znajdujacych sie w kanonie.”® Tak powstaje rozlegta tak zwana
Tora ustna, ktora spisano dopiero po wiekach. Miszna 1 Talmud beda punk-
tami dojs$cia rabinackiej interpretacji, jaka pojawiata si¢ od poczatku w ju-
daizmie.

Mysl mesjanska omawianego tu okresu rozwoju religii Izraela bazo-
wala na dwu rodzajach tekstow, wyjetych przede wszystkim z nauczania
prorokow. Byly to utopijna wizja ziemi napelnionej poznaniem Boga oraz

197a 4,12-14.
20 por. The Encyclopedia of Jewish Life and Thought, Jerusalem 1996, s. 373.
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zapowiedzi przywrdcenia krélestwa Dawidowego jako krolestwa Bozego na
ziemi.

Te dwa ujecia leza u podstaw rozwinigcia si¢ idei mesjanskiej. Przyto-
czymy przykladowe teksty biblijne ilustrujace wspomniane tendencje. Naj-
pierw zapowiedzi ziemi napelionej poznaniem Boga: ,,Zta czyni¢ nie bgda
ani zgubnie dziala¢ po calej §wiegtej mej gorze, bo kraj si¢ napelni znajomo-
$cig Pana, na ksztalt wéd, ktére przepelniaja morze” 22 Albowiem kraj si¢
napelni znajomoscia chwa}y Pana, jak wody napeiniaja morze” 23 I nie beda
sie musieli wzajemnie pouczaé¢ jeden mowiac do drugiego: Poznajcie Pana!
Wszyscy bowiem od najmniejszego do najwigkszego poznaja Mnie — wy-
rocznia Pana, poniewaz odpuszcze im wystgpki, a o grzechach ich nie bede
juz wspominat”.?*

Inna grupe tekstow stanowia zapowiedzi przywrocenia krolestwa Da-
widowego. Znow kilka przyktadéw: ,,W tym dniu podnios¢ szatas Dawido-
wy, ktory upada, zamuruje jego szczeliny, ruiny jego podzwigng i jak za
dawnych dni go zbuduje” #° ,,A ty, Betlejem Efrata, najmniejsze jestes wérod
plemion judzkich! Z ciebie mi wyjdzie Ten, ktory bedzie wladal w Izraelu, a
pochodzenie Jego od poczatku, od dni wiecznosci. Przeto (Pan) wyda ich az
do czasu, kiedy porodzi majaca porodzi¢. Wtedy reszta braci Jego powrdci
do synow Izraela. Powstanie On i pa$¢ bgdzie moca Panska, w majestacie
imienia Pana Boga swego. Osiada wtedy, bo odtad rozciagnie swa potege az
po krance ziemi” *° ,,Ztacza si¢ wowczas synowie Judy z synami Izraela i
ustanowia sobie jedng glowe; z (calego) kraju sie zbiora, bo wielki bedzie
dzien Jizreel” * ,Utrwalony bedzie tron w taskawosci, i dzieki wiernosci
zasigdzie na nim pod namiotem Dawida se¢dzia troskliwy o prawo i1 dbaly o
sprawiedliwosé!” *® | Albowiem jezeli wiernie wykonacie to polecenie, beda
wchodzi¢ bramami tego domu krolowie zasiadajacy na tronie Dawida, wjez-
dzajac na wozach i koniach, oni, ich shudzy i ludzie”?

W tym kontekscie warto zwroci¢ uwage na jeszcze jeden tekst starote-
stamentalny, powstaly juz po niewoli, ktory zapowiada przyszla sytuacje
Izraela. Jest to przyklad oczekiwan na przyszle pomysine czasy: ,,Tak mowi
Pan Zastgpow: Zazdrosna mito$¢ moja obejmuje Syjon i1 broni go moj gniew
potezny. To moéwi Pan: Powrdcg znowu na Syjon i zamieszkam znowu w
Jeruzalem. I znowu Jeruzalem nazwa Miastem Wiermnym, a gére Pana Zastg-

*! Por. D. V e tter, Mesjasz. 1.Judaizm, w: Leksykon podstawowych poje¢ religijnych.
Judaizm. Chrzescijanstwo. Islam, A.T. K h o ur a (red.), przel. J. Marzgcki, Warszawa 1998,
kol. 483.

21z 11,9.

» Ha 2,14.

*Jr31,34.

* Am9,11.

*® Mi 5,1-3.

7 0z2.2.

*1z 16,5.

Ir224,
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pow — Gora Swigta. Tak méwi Pan ZastgpOow: 1 znowu staruszkowie i sta-
ruszki zasiada na placach Jeruzalem, wszyscy z laskami w reku z powodu
podesziego wieku. I zaroja sig¢ place miasta od bawiacych sie tam chlopcow i
dziewczat™.>®

.We w_spomnianych juz czasach przypadajacych na pierwsza poloweg
drugiego wieku przed Chrystusem nie istnialo jeszcze w Izraelu pojecie Me-
sjasza jako indywidualnej jednostki, majacej przyjsé w przyszlosci i zapro-
wadzi¢ nowy porzadek. Mesjaszami nazywano konkretne historyczne posta-
cie, a teksty odnoszace si¢ do przyszlosci interpretowano kolektywnie. Lud
Izraela mial w przyszlodci przynies¢ zbawienie. Do niego odnoszono takie
zapowiedzi jak ,,gwiazdy z Jakuba” czy ,berla z Izraela”, o czym mozemy
przekonac si¢ z fragmentu Reguly Wojny, znalezionej w grotach qumran-
skich:

,Do ciebie nalezy walka! I' od ciebie pochodzi mestwo. Nie nalezy ono
do nas i to nie nasza sila, nie tezyzna naszych rak dokonuja bohaterskich
czyndow, lecz twoja sila i moc twej wielkiej potggi. Tak jak oznajmiles nam z
dawien dawna moéwiac: Wyjdzie gwiazda z Jakuba, powstanie berlo z Izra-
ela. Roztrzaska skronie Moabu i zniszczy wszystkich synéw Seta. Wyjdzie z
Jakuba i zgtadzi tych, ktérzy pozostali z miasta. Wrog stanie si¢ jego posia-
dloscia, a Izrael dokona bohaterskich czynéw”.*!

W Ludzie Izraela takze widziano Danielowego ,,Kogo$ podobnego do
Syna Czlowieczego” Bedzie nim ,,lud $wigtych Najwyzszego™? Taka in-
terpretacja mesjanskich zapowiedzi Ksiggi Daniela, w ktérych Nowy Testa-
ment odnalazl pouczenie i zapowiedz transcendencji Chrystusa, nasuwa sig
w zestawienia dwu tekstow wspomnianej Ksiggi. Jednym z nich jest wspo-
mniany juz tekst Dn 7,13-14, drugim natomiast Dn 7,27. Przytoczymy oba te
teksty.

,Patrzylem w nocnych widzeniach,

a oto na oblokach nieba przybywa

jakby Syn Czlowieczy.

Podchodzi do Przedwiecznego

i wprowadzajg go przed Niego.

Powierzono Mu panowanie,

chwale i wladze krolewska,

a shuzyly Mu wszystkie narody, ludy i jezyki.

Panowanie Jego jest wiecznym panowaniem,

ktére nie przeminie,

a Jego krolestwo nie ulegnie zagladzie™

0 7a 8,2-5.

31 QM 11,6-7,cyt.za:P.Muchows ki, ngopzsy znad Morza Martwego. Qumran,
Wadi Murabba'at, Masada, Nachal Chewer, Krakéw 22000, s. 52.

32 por. H. S te g e m an n, Essericzycy z Qumran, Jan Chrzciciel i Jezus, przel. Z. Ma-
tecki i A. Tronina, Krakoéw 2002, s. 241.

¥ Dn 7.13-14.
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A panowanie i wladzg,

i wielko$¢ krolestw

pod catym niebem

otrzyma lud $wiety Najwyzszego.

Kroélestwo Jego bedzie wiecznym krolestwem,;

beda Mu stuzyly wszystkie moce

i beda Mu ulegte” 34

W tym kontekscie mozna przyjaé, ze uznawane w swietle Nowego Te-
stamentu za teksty mesjanskie Piesni o Studze Jahwe z Ksiggi Deutero 1zaja-
sza, mogly takze by¢ rozumiane zgodnie z idea przypisujaca lzraclowi role
przyszlego wybawiciela. Pochwala, jaka wypowiada Izrael w wersji Reguly
Wojny oznaczonej jako 4Q491 i zachowanej w bardzo kiepskim stanie, na-
wiazuje do wyrazen zaczerpnigtych z tych wiasnie Pie$ni.

,Izrael ustanowil go, od dawien dawna jego prawda i sekrety jego roz-
tropnosci we wszystkich... dzielnos¢... 1 rada ubogich dla wiecznego zgro-
madzenia... doskonali... wiecznosci, tron mocy w zgromadzeniu bogdéw, by
nie zasiedli na nim zadni krélowie wschodu, ani ich dostojnicy nie... podob-
ni... moja chwata [nie ma podobne;j sobie], nikt procz mnie nie jest wyniosty.
Nikt nie przychodzi do mnie, gdyz mieszkam w... niebie i nie ma... jestem
zaliczany do bogdéw i1 me miejsce jest w §wietym zgromadzeniu. Nie takie,
jak ciala jest [me] pragnienie... wszystko, co jest cenne dla mnie jest w
chwale... §wiety przybytek. Kt6z byl uwazany za zniewazonego przeze
mnie? Kt6z w mojej chwale jest podobny do mnie? Ktoz, jak zeglarze, po-
wroci... Ktoz... udreki jak ja? I ktéz jest... podobnym do mnie? Nikt nie jest.
Bylem uczony, jednakze zadna nauka nie jest podobna [do mej nauki...]
Kt6z bedzie mowi¢ do mnie, gdy otworze me usta? Ktdz przeciwstawi sie
temu, co wylewaja me wargi? Kt6z pozwie mnie i1 porowna si¢ ze mng pod
wzgledem sprawiedliwosci? Bowiem z bogami jest me stanowisko i ma
chwata jest z synami Kréla” >

Thumacz uzywa okreslenia ,,bogowie”, ktére moze dziwi¢ w monote-
istycznej religii Izraela, termin ,,elohim”, moze jednak oznaczaé takze anio-
tow. Izrael jako przyszly wybawiciel wynosi sie na wyzyny anielskie, mowa
jest przy tym o udrgkach, o otwarciu ust, o posiadanej wiedzy i o chwale,
jaka Izrael osiagnie. W tych aspektach mozna odnalez¢ reminiscencje Piesni
o Studze Jahwe.

III. NOWA SYTUACIJA POLITYCZNO-RELIGIINA

W polowie drugiego wieku przed Chrystusem w rozumieniu idei me-
sjanskiej pojawia si¢ nowy aspekt, jak zwykle do§wiadczenia historyczne sa
tu przede wszystkim stymulatorem. Nowe odczytanie danych biblijnych
prowadzi do oczekiwania na mesjasza indywidualnego. Wybawicielem w

> Dn 7,27.
3%4.Q 491, cyt. Jjak poprzednio.
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pgysgloéci bedzie nie kolektywnie nardd, ale jednostka w swym pochodze-
niu $cisle zwiazana z potomstwem Dawida.

Ta nowa idea rodzi si¢ pod wptywem ciezkich przezy¢ przesladowane-
go narodu, ktéry wyraza swe nadzieje w mysleniu apokaliptycznym. Trzeba
wytrwa¢ w przeciwnosciach, gdyz na koncu Bog zwyciezy, a z Nim ci, kto-
rzy V\./ytrw.ajq,' spfawiedliwi odniosg tryumf. W ramach tego ogélnego nasta-
wienia pojawia si¢ miejsce dla konkretnego Mesjasza. Prawdopodobnie tego
rodzaju mysli powstawaly w réznych srodowiskach, pojawila siec bowiem
potrzeba przysztego wodza, zwlaszcza wtedy, gdy po $émierci Judy Macha-
beusza wiele spraw nie ukladato sie zgodnie z religijnymi oczekiwaniami.

Jeszcze na poczatku drugiego wieku przed Chrystusem judaizm pale-
stynski byl bardzo jednolity. Byla to spolecznosé teokratyczna, zespolona
wokot jerozolimskiej Swiatyni. Arcykaptan nie tylko przewodzit zyciu reli-
gijnemu, ale takze spelnial funkcje administracyjne, bedac oficjalnym repre-
zentantem wspolnoty wobec wladzy panstwowej, najpierw perskiej, a potem
bedacej w rekach egipskich Ptolomeuszy, a rowniez z poczatku po przejeciu
wladzy nad ziemia Izraela przez syryjskich Seleucydéw (rok 198). Jednak
sytuacja zaczela si¢ diametralnie zmieniaé, gdy Seleucydzi coraz bardziej
interweniowali w sprawy wewnetrzne Zydéw, pragneli opanowaé rzady nad
$wiatynia, a nastgpnie wystapili z okrutng hellenizacja narodu.

Ksigga Syracha opisuje liturgie sprawowang przez arcykaptana Szymo-
na (219-196), caly klimat tego opisu podkresla spokojne czasy, o ktorych
moéwili$my, jest to jednak juz relacja o sytuacji, ktéra odchodzi.*® Syrach byt
jeszcze $wiadkiem tego kultu, sprawowanego w pokoju i jednosci. Te czasy
jednak zblizaty sie ku koncowi. Ostatnim w tej serii legalnym arcykaptanem
byl Oniasz III. Kiedy Seleukos IV chcial zagama¢ skarby zdeponowane w
swiatyni, Oniasz udat si¢ do kréla w sprawie wyjasnienia sytuacji, ale trafit
akurat na moment jego zamordowania. Tymczasem brat Oniasza, Jozue,
ktory wystgpowal pod greckim imieniem Jazona, dzigki darowi pieni¢znemu
1 obietnicy pomocy we wprowadzaniu nowych porzadkow, uzyskat u Antio-
cha IV, nastepcy Seleukosa IV, urzad arcykaplana, ktéry jako czlonkowi
rodziny arcykaptana mogl mu przynalezeé, ale nie w czasie dozywotniego
pelnienia urzedu przez Oniasza.

Tak zaczelo sie dowolne, inspirowane odpowiednimi sumami pienigz-
nymi, mianowanie arcykaptandéw. Po krotkiej kadencji Jazona, Menelaos
zaplacit wiecej i zostal arcykaptanem, chociaz dziedzicznie ten urzad zupet-
nie nie moégl mu przynaleze¢. On doprowadzit do sSmierci Oniasza 111, gdyz,
dopoki ten zyl, byl prawnie arcykaptanem. Prawdopodobnie po ojcu legal-
nym arcykaplanem zostal syn Oniasza III, Oniasz IV, ktory jednak musiat
uciekaé¢ przed Menelaosem. Mandat krolewski byt mocniejszy niz legalny
wybér. Oniasz udat si¢ do Egiptu i tam w Leontopolis zalozyl swiatynig, w
ktorej zostal arcykaplanem. Swiatynia ta istniata do roku 73 po Chrystusie,

36 por. Syr 50,1-21.
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kiedy to Rzymianie ja zamkneli.”” Natomiast, po falszywej wiesci o $mierci
Antiocha, Jazon proébowal zbrojnie powrdci¢ na urzad arcykaplana, ale
skonczylo sig¢ to jego niepowodzeniem. Menelaos zostat nadal arcykapia-
nem. Kolejnym arcykaptanem mianowanym przez Seleucydoéw po $mierci
Menelaosa byt Alkimos. Wszyscy trzej na urzedzie arcykaptana konse-
kwentnie wprowadzali hellenizm, niszczac podstawy religii, ktorej mieli
shuzy¢.®

W tych czasach dzieli si¢ jednolita poprzednio spolecznos¢ Izraela,
powstaja orientacje, ktore pdzniej jeszcze bardziej si¢ wyodrgbnig 1 nabiora
sobie wlasciwych cech, jakie migedzy innymi poznajemy na podstawie
Ewangelii. Obserwujemy tu charakterystyczne nie tylko dla judaizmu zjawi-
sko roztamu religijnego. Jedni i w tym wypadku zwigzani ze sferami kaptan-
skimi beda religie traktowaé instrumentalnie dla swych korzysci, pojda na
kompromis z hellenizacja, dlatego odrzuca wiar¢ w duchy i zmartwychwsta-
nie, znajda wspdlny jezyk z okupacyjng wladza §wiecka, w sytuacji walki z
religia potrafia sie¢ dobrze zabezpieczy¢, a nawet beda t¢ walkg popierali.
Byli to saduceusze, ktoérych nazwa nawiazuje do Sadoka, protoplasty rodu
kaptanskiego, wiemego w czasie niewoli babilonskiej, wydajacego takie
wspaniate postacie, jak arcykaptan Szymon czy Oniasz III, ale takze maja-
cego w swych szeregach Jazona i jemu podobnych. Druga orientacja byli
gorliwi chasyci, ktorzy cierpia przesladowanie, wspieraja walke Machabe-
uszy, nie godza si¢ na poczatkowe rzady Hasmoneuszy i1 z tego powodu sa
bardzo przesladowani, ale pdzniej znajduja modus vivendi w zaistnialej sytu-
acji, odgrywaja coraz wigksza rolg¢ w zyciu religijnym, zwlaszcza przez
udzial w poznawaniu i interpretowaniu Pism, ale nie potrafiz obroni¢ si¢
przed formalizmem religijnym, ktéry tak wyraznie dochodzi do glosu w
czasach Jezusa i znajduje obraz w Ewangeliach. To faryzeusze, ktérych imig
zwigzalo si¢ z pejoratywnie pojmowang postawa faryzejska.

W sytuacji opanowania urzedu arcykaptlanskiego przez Jonatana po-
wstaja essenczycy, kontestujacy oficjalny kult, ale zachowujacy czystosé
religii. Oni bedg p6zniej najblizsi rodzacemu sie chrzescijanstwu, w ktorym
sig¢, mozna powiedzieé, roztopia. Dlatego Nowy Testament nie méwi o nich,
a takze nie istnieja w opanowanej przez kregi faryzejskie literaturze rabini-
stycznej.

Na tle takiej sytuacji politycznej i religijnej pojawia si¢ nowa idea me-
sjanska, ktora wyraza si¢ oczekiwaniem indywidualnego Mesjasza. Dzigki
odnalezieniu manuskryptéw znad Morza Martwego, pisma essenczykow
staly si¢ one dla nas pierwszym chronologicznie swiadectwem tej idei. By¢
moze, ze do jej powstania przyczynit si¢ walnie zatozyciel wspodlnoty essen-
skiej, znany jako Nauczyciel Sprawiedliwosci.

Essenczycy stawiaja nauce wiele nierozstrzygnigtych problemoéw, na
ich temat mamy pewne informacje, nie ulegajace watpliwosciom, ale rowno-

Tpor.H.Ste ge mann, Essenczycy..., dz. cyt., s. 173.
% Por. J. B ri g ht, Historia Izraela, przetl. J. Radozycki, Warszawa 1994, s. 436-438.
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c?eéme lSt_niej_e olbrzymi obszar niewiedzy, wypeliany kontrowersyjnymi
hlpotegaml. Nie ulega watpliwosci, ze dysponujemy bogata literatura, ktora
przybliza nam poglady esseniczykow, choé o nich samych z pewnos$ciag mo-
zemy powiedzie¢ o wiele mnie;j.

W.tym rpiejscu nie bedziemy zatrzymywaé sig¢ nad calym problemem
essenskim, nie bedziemy rozwiazywaé zagadki pochodzenia pism, jakie
przetrwaty w grotach nad Morzem Martwym. Postaramy sie natomiast jesz-
cze nieco hipotetycznie nakredli¢ sytuacje historyczna, w jakiej pojawila sie
mysl o indywidualnym Mesjaszu, ktéra ogarngla wszystkie odtamy narodu
zydowskiego 1 w czasach Jezusa stala si¢ juz powszechna, jak o tym $wiad-
cza Ewangelie, ukazujace uczniow Jezusa podzielajacych ogdlnie panujace
oczekiwanie.

Arcykaptan Alkimos zmart w roku 159 przed Chrystusem. Mianowanie
natomiast Jonatana arcykaptanem, o ktérym juz wcze$niej wspominalismy,
nastgpitlo w roku 152. Jézef Flawiusz podaje, ze Alkimos (zwany u niego
Jakimosem) nie mial nastgpcy i miasto przez siedem lat pozostawalo bez
arcykaptana.”® H. Stegemann twierdzi, ze taka sytuacja nie mogla zaistnie¢*’
Po trzechletniej profanacji §wiatyni jerozolimskiej zostala ona w roku 164
odzyskana i1 przywrocona do prawowitego kultu. Znow skladano w niej co-
dzienne ofiary i sprawowano liturgic §wiateczng. Liturgia Dnia Pojednania
wymagata obecnosci arcykaptana, ktéry w tym jedynym dniu w roku wcho-
dzil do naj$wietszego miejsca sanktuarium. W sytuacji, jaka istniala po za-
warciu pokoju w 157 roku, nie bylo zadnych racji, dla ktérych mianoby re-
zygnowac z obchodu tego swigta.

Odkrycia w Qumran pozwalaja na rozwiazanie tej kwestii, dowodza
one bowiem, ze zatozyciel zwiazku essenskiego — Nauczyciel Sprawiedliwo-
$ci byt arcykaptanem, ktérego usunat nielegalnie mianowany przez wiadcoéw
syryjskich arcykaptan Jonatan. Nie rozstrzygnigta pozostaje jedynie kwestia,
czy byt to arcykaplan spelniajacy swa funkcje¢ bezposrednio po smieci Alki-
mosa, czy jeszcze po kims$ innym.

O arcykaptanskiej godnosci Nauczyciela Sprawiedliwosci swiadcza
przede wszystkim tytuly, jakie nadajg mu dokumenty qumranskie, a rowniez
znajdujace si¢ tam $wiadectwa o sprawowaniu przez niego funkcji arcyka-
plana do czasu wygnania go przez Jonatana. Przypatrzmy si¢ sprawie tytu-
tow.

,O tym, ze Nauczyciel Sprawiedliwo$ci byt uprzednio jerozolimskim
arcykaptanem, §wiadcza zwlaszcza jego tytuly. Hebrajskie okreslenie moreh
ha-sedeq, ttumaczone zwykle jako «Nauczyciel Sprawiedliwosci», znaczy
dostownie «(jedyny prawomocny) Nauczyciel Prawa». Jest to tradycyjny
tytul urzedowy arcykaptana, okreslajacy go jako najwyzszy autorytet na-
uczycielski w Izraelu. To samo dotyczy jego okreslen jako moreh ha-jahid,

3 por. 1. Fl a wius z, Dawne dzieje Izraela, przet. Z. Kubiak i J. Radozycki, War-

szawa 1993, s. 879 (12, 10, 3).
40 por. H. Ste ge man n, Esserdczycy..., dz. cyt., s. 172-173.
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«jedyny nauczyciel», oraz doresz ha-Torah, «(najwyzszy ranga) komentator
Tory». Podobnie jak arcykaptan Szymon w Ksigdze Madrosci Jezusa Syra-
cha (Syr 50,1), nosi on tytul ha-kohen, «(jedyny) Kaptan», co wskazuje na
jego najwyzsza godnos¢ w kulcie jerozolimskiej Swiatyni”

Usuniecie Nauczyciela Sprawiedliwo$ci od sprawowania przez niego
funkcji arcykaplana i zagamigcie jej dla siebie stalo si¢ dla prawdziwego
bohatera, jakim by} Jonatan, powodem odrzucenia przez pewne kmrggi spo-
lecznosci zydowskiej. Nauczyciel Sprawiedliwosci powolal do istnienia
zwiazek essenski, kontestujacy $wiatynig, w ktorej funkcjonuje Jonatan, a
potem jego nastgpcy. Sam Jonatan w pismach qumranskich nazwany zosta-
nie Niegodziwym Kaplanem i ukazany jako prze$ladowca legalnego kapla-
na. Takze i w §rodowisku zwiazanym ze §wiatynia, z jakiego pochodzi Dru-
ga Ksigega Machabejska, Jonatan 1 jego nastgpca Szymon nie znajduja uzna-
nia i dlatego relacja tej Ksiggi ogranicza si¢ jedynie do czynéw Judy, praw-
dziwego bohatera, nie skalanego zmaza nieprawego przyj¢cia godnosci ar-
cykaptanskiej i to na mocy mianowania ze strony wladcéw politycznych,
wrogich Izraelowi.

O anonimowym autorze Drugiej Ksiggi Machabejskiej na podstawie
tresci tej ksiegi i ujgcia jej materialu, mozemy powiedzie¢, ze byt on zhelle-
nizowanym Zydem o mentalnoéci zblizonej do faryzejskiej. Charakteryzo-
wat sie gleboka poboznoscia, przywigzaniem do Prawa Mojzeszowego a
przede wszystkim do §wiatyni jerozolimskiej. Odznaczat si¢ silng wiara w
zmartwychwstanie. Dzielo swoje napisat w jezyku greckim adresujac je do
Zydéw diaspory. Zdradza wyksztalcenie pobierane od greckich retoréw, byé
moze w szkole aleksandryjskiej. Jest to zatem §rodowisko zupelnie odmien-
ne od essenskiego.

Ograniczenie si¢ do pietnastoletniego okresu opisanego w Ksiedze,
obejmujacego czasy od poczatku powstania do $mierci Nikanora, wynika nie
tylko z faktu, Zze byly to czasy najbardziej bohaterskie, a charakter walk byt
najbardziej religijny. Autor celowo ogranicza si¢ do czasow Judy, gdyz Jo-
natan 1 Szymon, bracia Judy, piastowali godno$¢ arcykaptanska, chociaz nie
mieli do niej petnego prawa. Pochodzili z pokolenia Lewiego, ale nie nale-
zeli do legalnej linii spadkobiercow Aarona. Arcykaptanami zostali miano-
wani przez Seleucydow i pod tym wzgledem byli nastepcami Jazona, Me-
nelausa i Alkimosa, arcykaplanéw niegodnych i bezboznych. Nie znajduja
oni upodobania w oczach autora Ksiggi. Niecheé do arcykaptanstwa dynastii
hasmonejskiej charakteryzowala zatem szersze kregi spoteczenstwa.

IV. MESJASZ INDYWIDUALNY

Takie s historyczne uwarunkowania epoki, ktéra nas szczegdlnie inte-
resuje ze wzgledu na fakt, ze w tym czasie rodzi si¢ idea indywidualnego
Mesjasza. Jej przestanki znajduja si¢ w tekstach Starego Testamentu, nie

4" Tamze, s. 173.



POWSTANIE IDEI MESJASZA INDYWIDUALNEGO 157
byly one jednak poprzednio rozumiane w tym sensie. Termin ,,mesjasz”
odnoszono do konkretnych postaci historycznych, speiajacych funkcje
krolewskie i kaplanskie. Jedynie w Ksiedze Daniela, powstalej w rozwaza-
nym obecnie przez nas okresie, termin ten dotyczy kogos$ oczekiwanego.*?
Oczekiwania odnosily sie natomiast do czasu przyszlej pomyslnosci, mozna
ja nazwaé mesjanska, cho¢ tak nigdy nie zostata nazwana, gdy nie myslano o
mesjaszu, ktory mialtby jg zaprowadzi¢, albo do czaséw ostatecznych zwia-
zanych z sadem i pokonaniem przez Boga wszystkich przesladowcéw. Bo-
haterem tych przyszlych czaséw mial by¢ caly Izrael, uwazany za przysziego
wyzwoliciela.

Rozwazane sytuacje historyczne pozwolily na nowe zrozumienie tek-
stow natchnionych i odczytanie z nich nadziei na przyszlego Mesjasza, ktory
odpowie na liczne obietnice skladane dynastii Dawidowej. Bedzie to pocho-
dzacy z tej dynastii Mesjasz indywidualny, konkretna jednostka, ktory poja-
wi si¢ w przysztosci. To rozumienie rodzilo si¢ pod wplywem przeciwnosci,
jakie spadly na nar6d. Nie zawodzila nadzieja, jak towarzyszyla calym
dziejom Izraela, wyraznie prowadzonego przez Boga po trudnych drogach
swojej historii, zawiedli natomiast aktualni przywédcy. Chociaz prowadzili
oni z réznym szczg$ciem walki, ktorych ogélny wynik byl pozytywny, to
jednak skaza, jaka przylgnegta do nich z powodu niegodziwego zagarniecia
urzedu arcykaptana na mocy ustanowienia wrogich wiadcéw, nie majacych
ku temu zadnego, pochodzacego od Boga prawa, sprawila, ze oczekiwania
skierowano w strone prawowitego potomka Dawida jako wyzwoliciela i
wiladce, przy réwnoczesnym przekonaniu, ze funkcje arcykaplana nalezeé
beda do Mesjasza kaptanskiego, legitymujacego si¢ wlasciwym pochodze-
niem i legalnym obj¢ciem wiladzy.

Takie idee, jak zwykle, musialy rodzi¢ si¢ w wielu umysltach, do ich
wyartykulowania mogt przyczyni¢ sie¢ Nauczyciel Sprawiedliwosci, jak to w
zadawalajacy sposob przedstawia cytowany juz autor, Hartmut Stegemann.*
Ta idea pozostanie juz na zawsze w tradycji judaizmu i zostanie przejgta
przez chrzescijanstwo, ktore w Nowym Testamencie dokona jej catkowitej
transpozycji. Tradycja judaizmu nada tej idei takze wieloraka postac.

Wréémy do powstawania idei indywidualnego Mesjasza. Najstarsze
$wiadectwa takiego oczekiwania znajdujemy w pismach wspolnoty essen-

42 Jezeli w Starym Testamencie mamy oczekiwanie na kogos, kto bgdzie wodzem, czy
krélem, to literalnie biorac bez relektury nowotestamentalnej, bedzie to zawsze historyczna
posta¢, nalezaca do raczej bliskiej i okreslonej przysziosci, co rozni ja od pojgcia Mesjasza w
tym sensie, ktorego powstanie obecnie §ledzimy. Na tej podstawie wygnaficow z Babilonii
wobec Cyrusa reprezentuje Szeszbassar, potomek Dawida (Ezd 1), wystgpujacy pézniej pod
imieniem Zorobabela (por. H. L an g k a m m e r OFM, Ksiegi Ezdrasza-Nehemiasza. Wsikep
— przekiad z oryginalu — komentarz — ekskursy (PismoSwiete Starego Testamentu V) tom 1,

czesé 3,s. 109-117.
43 por. H. S te g e m a n n, Essericzycy..., dz. cyt., s. 241-242.
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skiej, okreslanych jako pisma qumranskie.** Pierwsze z nich znajduje sig w
przepisach o zebraniach wspélnotowych w Regule dla calego zgromadzenia.

,,To jest posiedzenie znakomitych ludzi, zwotanych na zebranie, na na-
rade zrzeszenia, kiedy poprowadzi Bog mesjasza z nimi. Przyjdzie naczelny
kaplan calego zgromadzenia Izraela i wszyscy jego bracia, synowie Aarona,
kaplani zwotlani na zebranie znakomitych ludzi. Zasiada przed nim, kazdy
odpowiednio do swej godnosci, potem za$§ zasiadzie mesjasz Izraela. Na-
stepnie zasiada przed nim przywodcy tysigcy Izraela, kazdy odpowiednio do
swej godnosci, odpowiednio do swego stanowiska w ich obozach i podczas
ich przemieszczania si¢. Wszyscy przywodcy rodzin zgromadzenia wraz z
medrcami §wietego zgromadzenia zasiada przed nim, kazdy odpowiednio do
swej godnosci. Jezeli przy stole razem sig¢ zgromadza, wykladajac chleb i
moszcz, aby pi¢, nikt nie wyciagnie swej reki po pierwsza porcje chleba i
moszczu przed kaptanem. On winien bowiem pobtogostawi¢ pierwsza porcjg
chleba i moszczu i wyciagnaé swa reke po chleb najpierw, potem za§ winien
wyciggnaé mesjasz Izraela swe rece po chleb. Nastgpnie winno blogostawié
cale zgromadzenie zrzeszenia, kazdy odpowiednio do swej godnosci. We-
dhug tej ustawy winni postgpowaé przy kazdym zastawieniu stolu, gdy
zgromadzi sie przynajmniej dziesigciu ludzi” *°

Drugie swiadectwo znajduje si¢ w regule blogostawienstw. ,,... ze
wszystkimi okresami wiecznosci. I twa chwala nie... wznies, Boze twa swiet-
no$¢ nad wszystkimi, ktorzy shuchaja twej wiesci 1 twa wspaniatos¢ nad
wszystkimi... dla maskila*®, by blogostawi¢ ksiecia zgromadzenia, ktéry od-
nowi dla niego przymierze zrzeszenia, wznoszac krélestwo jego ludu na
wiecznos¢, osadzajac sprawiedliwie ubogich, wydajac w prawosci wyrok na
pokornych ziemi i kroczac przed nim w doskonatosci po wszystkich drogach...

* Nazwa qumrariskie odnosi sie do niewatpliwego faktu, ze zostaly one odkryte w
grotach nad Morzem Martwym w okolicy zwanej w dwudziestym wieku Qumran. Jezeli
chodzi o pochodzenie tych dokumentow, toczy si¢ nadal ozywiona dyskusja, w ktorej podda-
no krytyce ustalone poprzednio poglady, ktore wiazaly pochodzenie dokumentow z odkryta
po odkryciu samych dokumentéw zabudowa, stanowiaca dzi$ znany park archeologiczny pod
nazwa Qumran na wzniesieniu przeciwleglym do czwartej z grot, jakie dostarczyly nam
cennych materialéw. Osobiscie podzielam opini¢ o jerozolimskim pochodzeniu manuskryp-
tow, wyniesionych z Jerozolimy przed jej upadkiem w roku 70. Poniewaz przeniesienie tego
materialu nie moglo dokonaé si¢ powszechnie uczg¢szczana droga, wyniesiono go przez pu-
stynig, przez ktorg widdt szlak wzdhuz Cedronu i tak znalazly sie nad Morzem Martwym, do
ktorego wplywa potok Cedron, oddzielajacy Jerozolimeg od gory Oliwnej. Na temat pocho-
dzenia zwojoéw qumranskich por. N. G o | b, Kto spisat manuskrypty znad Morza Martwego,
Przeglad Powszechny 1989, 9, s. 294-312; albo Tenze, Who Wrote the Dead Sea Scrolls? The
Search for the Secret of Qumran, New York 1995.

5 1Q28a Il 11-22. Tekst qumranski cytowany jak poprzednio.

46 Maskil — hebr.: mgdrzec, nauczyciel, mentor (por. P.Muchowski, Rekopisy... dz.
cyt., s. XII). Znaczenie tego terminu nie jest pewne, pojawia sig¢ w tytulach trzynastu psal-
mow, wskazujac na pouczajacy charakter piesni, moze takze oznaczac sposéb wykonania lub
rodzaj kompozycji (por. J.L. K u g e |, Maskil, w: Encyklopedia biblijnaPJ. Achtemeier
(red.), thumaczenie zbiorowe, Warszawa 1999, s. 724. Tu nalezy przyjaé znaczenie propono-
wane przez P. Muchowskiego. Nauczyciel ma blogostawic ksigcia zgromadzenia.
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1 wznie$¢ jego $wigte przymierze podczas ucisku szukajacych go. Niech cig
Pan wyniesie na wieczng wyZzyng i jak umocniong wieze w wysokim murze.
By$ smagat ludy moca twej regki, by§ twym berlem niszczyl ziemig i tchnie-
niem twych warg uSmiercat niegodziwego. Niech da ci ducha rady, wiecznego
mestwa, ducha wiedzy i bojazni Bozej. Niech sprawiedliwo$é bedzie pasem
na twych biodrach, a wiara pasem na twych ledzwiach. Niech ci uczyni rogi z
zelaza i kopyta z brazu. Bedziesz bos$¢ jak byk i tratowaé ludy jak bloto na
ulicy. Gdyz, przez swe $wigte imi¢ uczyni ci¢ poteznym. Bog ustanowit cig
plemieniem wiadcow... wszystkie narody beda ci stuzyé” ¢’

Tekst nie posiada wyraznego terminu ,,mesjasz”, jest nim jednak ksiaze
zgromadzenia, ktory ma ustanowié¢ przymierze, bedace schronieniem dla
szukajacych Boga w czasie ucisku. Do niego odnosza sie stowa zapowiedzi
z 1z 11,2-5, ktore odnosily si¢ do potomka Dawida.*®* W poréwnaniu z po-
przednim tekstem mozna widzie¢ w tym tekscie takze §wiadectwo idei in-
dywidualnego Mesjasza. Oto najistotniejszy punkt wywodéw Stegemanna:
,,Gdy Nauczyciel Sprawiedliwosci ok. roku 150 przed Chrystusem w swym
pouczeniu dla Jonatana (4QMMT)* starat si¢ pozyskaé dla unii calego Izra-
ela, wyraznie uznat jego polityczna wladze w Izraelu; praktycznie wyklu-
czalo to jednoczesne oczekiwanie na krélewskiego mesjasza jako legalnego
wladce Izraela. Przypuszczalnie dopiero ostre odrzucenie tego pouczenia
przez Jonatana spowodowalo, ze Nauczyciel Sprawiedliwosci potepit takze
polityczny wymiar podwojnej wladzy tego uzurpatora i skierowal caly na-
dzieje na przyszlego mesjasza — krola. Tradycja wymagala, aby polityczny
wladca w Izraelu wywodzit sie od krola Dawida, a zarazem z pokolenia Judy
i z rodu Jessego z Betlejem. Tych wymagan nigdy nie mogli spelni¢ kaptani,
ktérzy jak Jonatan wywodzili si¢ z rodu Lewiego...”

Nauczyciel Sprawiedliwosci nie musial oczekiwa¢ nowego przyszilego
arcykaplana, ,,mesjasza z Aarona” On sam przeciez byl nadal — cho¢ samo-
wolnie odsuniety od urzedu przez uzurpatora Jonatana — jedynym prawowi-
tym arcykaptanem calego Izraela, wybranym dozywotnio. Gdy jednak Na-
uczyciel Sprawiedliwo$ci zmart okoto roku 110 przed Chr., a z obliczen daty
Sadu Ostatecznego wynikalo, ze trzeba jeszcze ,,0koto 40 lat” (CD XX 15)*°
czekaé na ten ,.koniec”, essenczycy zaniechali wyboru jego nastgpcy, ocze-
kujac, ze przyszto$é przyniesie im, obok mesjasza krolewskiego, takze ka-

471 Q28b. Cytowane jak poprzednio.

48 por. P. M uc h o w s k i, Komentarze do rekopiséw znad Morza Martwego, Krakéw
2000, s. 69.

49 Tekst 4QMMT zaswiadczony zostal przez sze$é regkopisow, zachowanych fragmenta-
rycznie, ktore w sumie daja 130 wierszy, co prawdopodobnie stanowi dwie trzecie tekstu
oryginalnego. Tekst nawigzuje do konfliktu miedzy Nauczycielem Sprawiedliwosci a Niego-
dziwym Kaplanem. By¢ moze, Ze stal si¢ powodem ataku Niegodziwego Kaptana na Nauczy-
ciela Sprawiedliwosci. — por. P. M u ¢ h o w s k i, Komentarze do rekopiséw znad Morza
Martwego, dz. cyt., s. 115-121.

0 cD XX 15: Od dnia zabrania jedynego nauczyciela, do kaica wszystkich ludzi woj-
ny, ktérzy odswpili wraz z Czlowiekiem Klamstwa, jest okolo czterdziestu lat —cytowane jak
poprzednie teksty qumranskie.
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planskiego mesjasza. Znaczylo to tyle, ze na poczatku czasu zbawienia kul-
tem $wiatyni jerozolimskiej pokieruje zndéw prawowity arcykaplan jako
,,mesjasz z Aarona”, a towarzyszy¢ mu bedzie krol z rodu Dawida jako ,,me-
sjasz z Izraela” Podporzadkowany im bedzie ,,prorok jak Mojzesz; przez
niego Bég zaprowadzi nowe prawa uzupetniajace Tore”.”'

W ten spos6b pojawia sie oczekiwanie na dwu Mesjaszy 1 na eschato-
logicznego Proroka. To oczekiwanie zdobgdzie powszechne uznanie 1 bgdzie
trwato w czasach Jezusa. Z nim spotykamy si¢ na kartach Ewangelil. Jest to
oczekiwanie mesjasza politycznego. Jego konkretne zadanie, a wigc poko-
nanie konkretnego wroga ulegnie przemianie, nie bedg to juz Syryjczycy, ale
Rzymianie, pozostanie oczekiwana rola wybawcy z niewoli i ona zdominuje
cale oczekiwanie. Zanim Jezus nie przyniesie dalszego rozwoju idei mesja-
sza, ten etap bedzie panujacy 1 trudno si¢ dziwié, ze z takim mesjanizmem
spotykamy sie w kontekscie nauczania Jezusa. Nie mozna takze nikogo wi-
ni¢, ze nie poznal wiecej, gdy nie otrzymal nowego objawienia. Otrzymy-
wali je uczniowie Jezusa i1 dlatego ma On prawo im wyrzuci¢é: ,,0, niero-
zumni, jak nieskore sg wasze serca do wierzenia we wszystko, co powie-
dzieli prorocy”.*

To, czego oni jeszcze nie rozumieli zostanie w Nowym Testamencie
doprowadzone do konca pod dzialaniem Ducha Parakleta, ktéry doprowadza

Koscidt do catej prawdy.

UN MESSIA INDIVIDUALE - LA STORIA DEL CONCETTO
Riassunto

Bibbia conosce il concetto del Messia individuale. Il suo significato & assai vasto e
cambia con passar del tempo. All’inizio il termine indicava ciascuno che era unto nel nome
del Signore (un re, un sacerdote, un profeta). Poi viene compreso nel senso colletivo (un
popolo). Nel tardo giudaismo emerge un concetto del Messia nel senso sia politico sia escha-
tologico. Nell’articolo viene presentata la storia dell’idea.

'H.Stegemann, Essenczycy..., dz. cyt., s. 241-242,
52} k 24,25.



